Tl est bon maintenant de dire a quo? était bon
le discours de cloture de Son Excellence. Rien
f’étaic plus propre & assurer Pélection des
Membres, que ce discours. La censure de cette
administration décréditée érait une recotmman-
-dation. Le Gouverneur avait pris pour juge le
peuple pour décider entre lui et la Chambre, et
le peuple a décidé en faveur de la Chambre : il
a condamné nes institutions et demandé exten-
gion du systeme électif. Lediscours de clo-
ture a donc donné gain de cause au pays.

Le pays a é1é unanime pour approuver et
réélire les méemes DMembres, & l’exceplioq d’un
trés petit nombre de localités ot des considéra.
tions personnelles ont pu déterminer sur le
choix.

Lord Aylmer a tenté encore & Sorel de jeter
les dissentions entre la Chambre et le peuple,
toujours dans ce pays, landis que lui il nest
quun oisean de passage atfamé et malfaisant,
toujours attentif & troubler le bonheur d’un
peuple, heureux et paisible avant son arrivée
dans la colonie. Nuous, les représentans du
peuple, nous avons €1é jugés au tribunal de

‘J'opinion publique ; nous verrous si Lord Ayl
mer se retircra aussi bien de celui devant le-
quel il sera traduitn,

Mr. Guey ;:—L’Hon. Orateur a renchérien-
coresur les expressions de ses amis, poisqu’il 3
dit que cette harangue du Gouverneur était sale
et orduridre, plus orduriére meéme que les
feuilies des Journalistes. -Quoi de plus violent,
de plus insultant, de plus ordurier que le cé-
lebre manifeste de 'Hon. Orateur & ses consti-
tnans?....0n me reproche d’avoir dit que les
membres avaient voté de ['argent pour leurs
élections, je n’ai pas dit cela. J'ai dit que la
- 89e. résolution pouvail faire croire cela, et que

c’était le résulhat qu'elle pouvait produire.

Mr. Guey mentionna ensuite plusieurs amis
et parens de I'Orateur qui avaient des places
et des salaires, et rappelé & V'ordre, il observa
qu'il dénongait les abus par. rapport & ces fone-
tionnaires comme 'Hon. Orateur lcs avait dé-
noncés par rapport & d’autres. ....... -

Mr. Morix. Lexplication donnée par le
préopinantde son accusation contre les Mem-=
bres, réduit donc cette calomnie & rien, si elle
w’était fondée que sur une mterprétation forcée
et peu naturelle de la 89¢ Résolution, et non
sur dos faits, Je suis satisfait que nous soyons
Javés du soupgon méme d’une bassesee aussi
peu naturelie et vraisemblable. o

Mr. O'Careacuan de nouveau & Mr. Guer.
Il dit en substance qu’il n’a jamais appartenu
A la minorité factieuse du Pays; qu'il se flatte
davoir été recommandé comme membre pour
le Comté d’Yamaska ; que son élection prouve
que ies Canadiers ne sattachent point & des
distinctions  d'origine, tnais aux principes; et
‘quiil R’avait jamass é1€, comme on avait dit,
un de ces chercheurs de places avides de parta-
‘ger le gateau. ... :

MRg. Pariseav. Je dois relever en peu de
mats une erreur dans laguelle est tombée 'Hon.
Membre, en- prétendant que javais dit que la
harangue de Son Excellence était sale el ordu-
-rigre. Il a attribué au Gouverneur quelgue’
“chose qui lui était'adressé: c’était sa caloninie
contre les Membres que j'ai traitée de saleet
" dorduriére. : :
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SEANCE DU MATIX.
AGENT EN ANGLETERRE.

Mr. Morrx : Je propuserai cuomme Agent un
homme quia déjd rendu de grands services,
au Pays, connu par ses talens et ses lumiéres, et
qui jouit en Angleterre d’une grande copsidé-
rafion 3 je veux™ parler de Mr. Roebuck.  Ses
prineipes sont bien connus,et par sa position dans
la’Chambre des Communes, il est la personne
la mieux qualifiée pour remplir cette place d'une
manigre avantageuse 3 cette, colonie. Il peut
dévouer beaucoup de temps 2 nos affaires qu’il
connait bien. Qu’on ne croie pas que je désire
jeter du louche sur 'Hon : Mr. Viger,en nele
proposant pas: ses services ont él€ éminens
pendant le temps qu’il a é1é notre Agent ; mais
c’est d’apres ses veeux, ses suggestions, son dé-
sir que je propose Mr. Roebuck. Dans un 4ge
avancé, il ne serait pas juste de forcer Mr. Vi-
ger A entreprendre de nouveau un voyage aussi
pénible que celui au dela de I'Océan. T

Mr. Cuarray pense qu’il serait plus avanta-
geux de nommer une personne de cetie Cham-

re 3 ou an moins de-cette colonie.

Mr. Paringav: Cette unomination de Mr.
Roebuck comme agent est un acte ile reconnuis-
sance pour des services éminens rendus a- nos
constituans. Nous n’avons pas besoin en An-
gleterre d’un Agent, qui importune sans cesse
les ministres de -démils et de pritres, puisque

tout cela a été inutile; il nous faut un homme -

qui en appelle & Ia justice du Peuple Anglais, et
non au ministére en qui nous n’avons plus de
confiance. Mr. Roebuck est membre du Parle-
ment, aa quel il vientd'étre renvoyé avec une
immense majorité; il est Pennermni des ministres 3
il marche dans la cause de la réforme; il combat
les orgeuillluex privileges de PAristocratie 3
il soutient la cause des bons principes : et 3 tous
ses titres il peut étre un Agent infiniment utile
au bonheur des colonies, ) ]
Quand des ministeres réformistes, qui se di-
saient nos amis, ont été inattentifs .3 nos
plaintes, devons-nous espérer qu’un ministere
Tory, ennemi juré des réformes;y fera plus
d’attention ?  Nous n’en pouvons rien attendre,
qu'en lui inspirant de la crainte ou en le hare

rassant d’impoartunités. Alors le meilleur moyen

est de lui opposer un homme qui estsur un
pied d’égalité avec luien sa qualité de membre,
et qui peut purler contre lui des accusations.

Dans la discussion de nos affaires devant la -

Chambre des Communes, Mr. Roebuck a
montré qu'il connaissait nos affuires;; il a fait
preuve de talers et de lumieres. Son discours

est aussi plein de vérités, d’exactitude et de bon -

sens, que celui de son adversaire, Mr. Stanley,

est plein de mepsonges,. d’inexactitude et de

déraison. On reconnait aisément Vhomme ob-
servateur quia vu, examiné €t jugé par lui-
méme, gui est appuyé de documens “authen

tiques et qui défend une bonne.cause, de-

'homme passionné, aveuglé et trompé par une

administration - corrumpue et intrizante, qui ose

dire que les denicrs publics unt"été respectés,

quand il 'y avait une défalcation de £20000; -~ -

“que Lord" Aylmer a distribué aux paroisses ' en
détresse £7000,” quand-il n’en étaitTien ; que
la_Chambre a'refusé de lindemniser.. de, ses |

avantes” pour les_ lazareis=¥la “Gross

e,
quand'rien n'est*pius faux., <
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